














































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































KU 
973 

KUTCHIU-Text-Ethnographic-ctd. 

Peter, Katherine. 

P 
1975b 

Sapir John Haa Googwandak 5. Sapir-Fredson Stories 5. 
Fairbanks: Alaska Native Language Center. 17 pp. 

Retranscription and edition of texts collected by Sapir 
from John Fredson in .1923. Kutchin only; changes of 
wording from the Sapir text are infrequent. Includes 
The Hoose Among the Chandalar People and S tory of 
Mys terious Sounds. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P Katherine's Keech'iichy'aa-Zhe. River Times (Fairbanks), 
1975c May 1975, p. 7. 

Article on traditional food preparation, in Kutchin 
and English, for rural Alaskan newspaper. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P Autobiography. Ca. 450 pp. 
1976 
c Ms., ca. 70 pp.; typescript drafts, 72 pp. and copy with 

KU 
973 
P 
1976 
g 

KU 
973 
P 
1976 
h 

ms. interlinear translation by Pet!!r; final typescript with 
facing page sentence-by-sentence English translation from 
interlinear, 144 pp.; notes and addenda, ca. 20 pp. Account 
of the author's life in Arctic Village and other areas in 
the 1930' sand 40' s. Presently being prepared for publica­
tion (tones being marked), scheduled for 1980, ANLC. 

Peter, Katherine. 

[Text from Sam Alexander.] 8 pp. 

Typescript. One text, "Brush Man,", 2 pp. typescript draft 
with ms. interlinear translation, 5 pp. typescript with 
interlinear translation, 1 p. free translation. 

Peter, Katherine. 

[Text from Myra Francis of Fort Yukon.] 25 pp. 

One text, "Vi'it Gwaatr'al," recorded by Peter. Ms. tran­
scription, 5 pp.; ms. free translation, 4 pp.; first type­
script, 7 pp.; typescript with interlinear and free trans­
lations and notes, 1979, 9 pp. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P [Text from Dan Frank of Fort Yukon.) 
1976 

S pp. 

i 

KU 
973 
P 
1976 

One text, untitled, about places in the Venetie area and 
their legends. Ms. dated August 1976 and typed draft, 
Kutchin only. 

Peter, Katherine. 

[Texts from Steven Peter of Arctic Village.) 22 pp. 

k Two texts, "Wolverine' 9 90ng" and untitled account of 
family history. 5 pp. 1976 typescript with ms. inter­
linear translation, 16 pp. 1979 typescript with inter­
linear and free translations and notes, 1 p. song from 
first text with mU9ic transcribed by Thomas Johnston. 

KU 
973 
P 
1976 
m 

Peter, Katherine. 

[Text from Myra Roberts.] 7 pp. 

One text, "Dahjdti' ," 1979 typescript with interlinear 
and free translation and notes. 

KU Peter, .Katherine. 
973 
P [Text from Moses Sam of Arctic Village.] 2S pp. 
1976 
n One incomplete text (tape malfunction). Hs. dated July 

1976 and 1976 typescript, Kutchin only. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P Sapir John Haa Googwandak 6. Sapir-Fred son Stories 6. 
1976a Fairbanks: Alaska Native Language Center. 18. pp. 

Retranscription and edition of texts collected by Sapir 
from John Fredson in 1923. Kutchin only; changes of 
wording from the Sapir text are infrequent. Includes 
Fort Yukon and Ducks in Our Country. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P Tr'ookit K'qq K'eihdik. 58 + 36 pp. 
1976c 
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Ms., 58 pp.; typescript, 36 pp. Autobiographical account 
of life in Arctic Village in the 1920's and 30' •• Kutchin 
only. 

KU 
973 
P 
1978c 

Peter, Katherine. 

Jalgiitsik, Ala.ka. 11 pp. 

Ms. Transcription from tape recording of narration 
by Henry Williams, history of Chalkyitsik. with English 
translation by Peter. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P Elders Speak. Anchorage: National Bilingual Materials 

Development Center. 110 pp. 

Autobiographical texts from Silas John of Venetie and 
Henry William., Alice Moses and Bella Francis of Chal­
kyitsik, transcribed and translated by Peter. English 
translations follow texts. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P [Texts from Kias Peter of Arctic Village.] 5 pp. 
1979 
c 

KU 
973 
P 
1979 
d 

Two texts, "Johnny Frank" and "K'oihshaa." Ms. tran­
scriptions, 1979, Kutchin only. 

Peter, Katherine. 

[Texts from Silas John.) 38 pp. 

Three texts recorded by Peter, Venetie, AprH 1979. 
"Songs and Stories, II ItGutting Caribou," and "Families. II 
14 pp. original typescript transcriptions, one with 
interlinear ms. translation; 16 pp. ms. free translations; 
8 pp. typescript of "Songs and Stories" with interlinear 
and free translation and notes. 



44B KUTCHIN-Text-Ethnographic-ctd. 

KU Peter. Katherine and Moses P. Gabriel. 
973 
PG Library Project stories. 69 pp. 
1974 

KU 
973 
PT 
1975 

Typescript and typeset galleys. Eight traditional stories 
and ethnographic accounts recorded by archival project 
of University of Alaska library. transcribed and trans­
lated by Peter and Gabriel; includes Shahnyaati'. K' aii­
heenjik. Vi'it Gwaatr'al. Nahtryaa Zhoh Haa Googwandak. 
Geech' 9$$htan. Dahjalti'. Nahtryah. 

Peter. Katherine and Albert Tritt. 

[Retranscription of Journal.] 214 + 171 pp. 

214 pp. ms. and 171 pp. typescript. Tritt's Takudh journal 
retranscribed by Peter into modern orthography. done partly 
from tile journal and partly from a tape of Isaac Tritt 
reading his father's journals wllich are in his possession. 
This is a loose retranscription. with frequent changes of 
wording and regular adaptation to her dialect from tile 
original. Kutchin only. with 3-page Englisll summary of 
contents. 

KUTCHIN - Text - Religious 

KU Grouard, Emile. 
863 
G Livre des Prieres pour les sauvages de la tribu des 
1871 "Louclleux." Lac Labriche. 1871. 144 pp. 

Not in collection; cited in Carriere. "Contributions des 
Oblats •••• " Culture 12:7. 1951. 

KU Grouard. Emile. 
863 
G Pri~res. catechisme en "Loucheux." Lac Labiche. 1888. 
1888 48 pp. 

Not in collection; cited in Carriere. "Contributions des 
Oblate •••• " Culture 12:7. 1951. 

KU PeUtot. Emile. 
863 
P Conjugaisons. Cat~chisme en Loucheux (Dindjy&). Oblate 
1874 Archives. Ottawa. 62 pp. 

Ms. notebook. Not in collectict. cO.t,-, ir Catri'ere. 
"Une riche collection •••• " Culture 18:110 (1957). and 
"Contributions des missionnaires ••• ," Etudes Oblats 
31: 188 (1972). 

KU McDonald. Robert. 
865 
M A Selection from the Book of Common Prayer ••• translated 
1873 into Takudh. London: Society for Promoting Christian 

KU 
865 
M 
1874 

Knowledge. 123 pp. 

MCDonald's first published religious translation in the 
Takudh orthography; five subsequent editions and reprintings 
(1885, 1899, 1912. 1924, 1957). Includes Hymns. pp. 105-
123 (30 hymns). subsequently reprinted separately in 
several editions. 

MCDonald. Robert. 

Nuwheh Kukwadhud Jesus Christ Vih Kwunduk Nirz1. Matthew. 
Mark. Luke. John ha Rsiotitinyukhai Kirre. Kwitinyi­
thutluth Kwikit. Jolln Rsiotitinyoo Vih Etunetle Tig Ra. 
London: Wm. Clowes and Sons. 267 pp. 

MCDonald's first printed Bible translations in the 
Takudh orthography. This copy Ilas ms. notes in Takudh, 
English. and Russian. Reprinted in three subsequent 
volumes: 1885-1886 (Hat thew and Mark; Luke and John; 
Apostles and Romans; Corinthians and Revelations); 1898 
Bible; and 1920 New Testament. . 

KU MCDonald. Robert. 
865 
M Kwunduk lIirzi flathyoo ako Mark Rsotitinyoo Kirkhe 
l885a Kwitinyithutluth. London: British and Foreign Bible 

Society. 

Second Takudh edition of Matthew and Mark (first in 
McDonald 1874. third in McDonald 1898 Bible; fourth in 
McDonald 1920 New Testament). Also issued. 1886. bound 
with McDonald 1885b (combined edition not in collection). 

KU McDonald. Robert. 
865 
M Kwunduk Nirzi Luke Ako John Rsotitinyoo Kirkhe 
l885b Kwitinyithutluth. London: British and Foreign Bible 

Society. 257 pp. 

Books of Luke and John. second edition (first. McDonald 
1874; third. 1898; fourth. 1920). Also issued bound 
with Matthew and llark (1885a). Apostles and Romans, 
Corinthians-Revelations. in 1886 (combined edition not 
in collection). 

KU McDonald. Robert. 
865 
M Chilehnut Tigwittiyin: Ako Rome Tinjih Tsut Trutuntluth 
1885c Paul ChUeh Kirkhe. London: British and Foreign Bible 

Socie ty. 364 pp. 

Books of Acts and Romans. second edition (first. McDonald 
1874; third. 1898; fourth, 1920). Also issued 1886, bound 
with l885a. b. and d (combined edition not in collection). 

KU McDonald. Robert. 
865 
M Korinth Tinj ih Tsut Trititluth Trootshid Paul Chileh 
l885d Kirkhe. Aka Kwut Sut Vit Trutuntluth Ribroo Trutuntluth 

Kwu Tsut Kah. London: British and Foreign Bible Society. 
576 pp. 

Corinthians through Revelations. second edition (first. Mc­
Donald 1874; third. 1898; fourtll. 1920). Also issued 1886, 
bound with l885a,b. and c (combined edition not in collection). 
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KU McDonald, Robert. 
865 
M Ettunetle Tutthug Inj it Gichinchik •••• Book of Common 
1885e Prayer. London: Society for the Propagation of Christian 

Knowledge. 221 pp. 

New and first complete edition. Selections in McDonald 
1873; .econd complete edition 1899, third 1912, fourth 
1924, 1957. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M Ochikthud Ettunetle Troot.hid Ako Ettunetle Choh Trorzi 
1885f Ochikthud Etcunetle. Ako Thlukwinadhun Ketchid Trorzi 

Kah Dr. Watts, Kirkhe. London: Religious Tract Society. 
17 pp. 

Catechism, different from the one included in the Books 
of Common Prayer and in the Hymnals. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M Chilig Takudh Tshah Zit. London: Society for 
1885g Promoting Christian Knowledge. 74 pp. 

Hymnal. Syllabarium pp. i-iv, hymns pp. 1-59 (1-
LXXVI, pp. 1-20, rest new since 1873), Doxologies, 
Canticles, Catechism pp. 59-74. 

KU MCDonald, Robert. 
865 
M Ettunetle Choh Kwunduk Nyukwun Treltsei Rev. M. 
1885h Ostervald, Kirkhe. London: Society for Promoting 

Christian Knowledge. 23 pp. bound with Oxenden 
Zzhehkko enjit Gichinchik ••• Oxenden 's Family 
Prayers. London: Society for Promoting Christian 
Knowledge. 50 pp. 

Catechism and prayers. Subsequent edition of both, 
McDonald 1899c, 1912; reprinted (re-edited) 1922. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M David VI Psalmnut. Winnipeg: Robt. D. Richardson for the 
1886a SOCiety for Promoting Christian Knowledge. 197 pp. 

Boo k of Psalms. 

KU MCDonald, Robert. 
865 
U Tunutrunatli Koogwiinyathun Ingland Thlitrelchil Kyo, 
1886b Winnipeg: Robert D. Richardson. 21 pp. 

Included in Book of Common Prayer, 1812 (pp. 440-
460), but not in subsequent editions. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M MoBis Vit Ettunettle Ttyig Genesis, Exodus, Leviticus. 
1890a Genesis Ettunettle. London: British and Foreign Bible 

Society. 282 pp. 

Selections from the Old Testament. Reprinted (reset) 
in McDonald 1898 Bible. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M Chilig Takudh Tshah Zit. Hymns in Takudh Language. 
1889 London: Society for Promoting Christian Knowledge. 

89 pp. 

Exact reprint of 1885 hymnal through p. 58 (except for 
psalm numbers), pp. 59~7J new hymns (nos. 78-94), pp. 
74-89 doxologies, new edition of canticles and catechism. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M The new testament of our lord and saviour Jesus Christ 
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1886 Translated into Takudh. London: British and Foreign Bible 
d Society. 576 pp. 

Reprinting, combining McDonald 1885a, b, c, and d. 
Not in collection. Cited in Pilling, p. 59. 

. KU McDonald, Robert. 
865 
M Mosts Vit Ettunettle Ttyig Genesis, Exodus, Leviticus. 
1890 London: British and Foreign Bible Society. 282 pp. 
b 

Books of Genesis, Exodus, and Leviticus. Reprinted 
(reset) in McDonald 1898 Bible. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M Ettunettle Rsotitinyoo Thlukwinadhun Sheg Aka Ketchid 
1898 Kwitugwatsui. [bound withJ Jisus Kreist Nyiwhek Ku-

kwadhut aka Nyiwhahsi vith thenkwinadhun ketchid. Holy 
Bible. London: British and Foreign Bible Society. 1876 
pp. 

Old Testament, pp. 1-1443, including Moses through Samuel, 
Psalms, reset, and only edition of rest of Old Testament; 
third edition of New Testament, pp. 1444-1876. Our copy 
damaged, miSSing pp. 1-292, 557-580, 1631-1876. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M Chilig Takudh Ishah Zit. Hymns in Takudh Language. 
1890b London: Society for Promoting Christian Knowledge. 

89 pp. 

Identical with 1889 edition except for title page. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M The Fourth and Fifth Books of Moses, called Numbers, and 
1891 Deuteronomy. Moses Vit Ettunettle TCyig Ako Ttankthut 

KU 
865 
M 
1892 

KU 
865 
M 
1893 

Nikendo, Trigwitittittshi Aka Deutoronomi Kutrahnyoo. 
London: British and Foreign Bible SOCiety. 191 pp. 

Reprinted reset in McDonald 1898 Bible. 

MCDonald, Robert. 

Joshua to 1. Samuel. Joshua Enj it Ettenettle. 
British and Foreign Bible Society. 203 pp. 

Reprinted reset in McDonald 1898 Bible. 

McDonald, Robert. 

London: 

Chilig Takudh Tshah Zit. Hymns in Takudh Language. London: 
Society for Promoting Christian Knowledge. 107 pp. 

Exact reprint of 1889-1890 Hymnal through p. 73, pp. 74-91 
new hymns (nos. 95-110), pp. 92-107 reprint of 1889-1890 
pp. 74-89. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M Ettunettle Tut thug Enj it Gichinchik. Book of Common Puyer. 
1899a London: Society for Promoting Christian Knowledge. 426 pp. 

Second complete edition, mainly resetting of first, pp. 
15-217, including Psalms pp. 218-409, other new material 
pp. 410-426; further editions' in 1912, 1924, 1957. 

~c--
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KU McDonald. Robert. 
865 
M Chilig Takudh Tshah Zit. Hymns in Takudh Language. New 
l899b Edition. with additional hymns from hymnal companion. . 

London: Society for Promoting Christian Knowledge. 126 pp. 

Exact reprint of 1893 Hymnal through p. 90. pp. 90-116 
new hymns (111-135). pp. 119-126 doxologies and catechism 
(not canticles) as in 1893 pp. 92-107. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M Ettunettle Rsyotitinyoo Kwnduk Nyukwun Treltsei. Ostervald 
1899 Kirkhe. Ostervald' s Summary of Bible History, translated 
c into Takudh. London: Society for Promoting Christian Know­

ledge. 23 pp. bound with Oxenden Zzhehkko enj it Gichinchik 
.... Oxenden·s Family Prayers. London: Society for Promoting 
Christian Knowledge. 52 pp. 

Exact reprinting of McDonald 1885h. Slightly revised edition. 
1922. 

KU McDonald. Robert. 
865 
M Ettunetle Tutthug Enjit Gichinchik. Book of Common Prayer. 
1912a London: Society for Promoting Christian Knowledge. 459 pp. 

Third complete edition. mainly resetting of 1899 edition, 
including Psalms and McDonald l886c. with new material 
pp. 432-460. Further editions in 1924, 1957. 

KU McDonald. Robert. 
865 
M Chilig Takudh Tshah Zit. Hymns in the Takudh Language. 
1912b New Edition, with Hymns from Hymnal Companion, etc. 

KU 
865 
M 
1912 
c 

KU 
865 
M 
1920 

KU 
865 
M 
1921 

London: Society for Promoting Christian Knowledge. 162 pp. 
Reprinted, London: SPCK. 1924; Toronto: General Board of 
Religious Education, 1956. 

Exact rep.rint of l899b through p. 116, pp. 117-152 new 
hvmns (136-1711). 00. 153-1';2 as tn 18q~b nP. 117-126. 

McDonald. Robert. 

Ettunettle Rsyotitinyoo Kwunduk Nyukwun Treltsei, Ostervald 
Kirkhe. Ostervald's SUIIIIII8ry of Bible History. translated 
into Takudh. London: Society for Promoting Christian Know­
ledge. 23 pp. [bound with] Oxenden Zzhehkko enj it Gichin­
chik •••• Oxenden' s Family Prayers. London: Society for 
Promoting Christian Knowledge. 55 pp. 

Exact reprint of· McDonald l899c; reprinted with slight 
revision, 1922. 

McDonald. Robert. 

Jesus Kreist Nyiwhe Kukwadhut Ako Nyiwhahsi Vi Hlukwinadhun 
Kechid. New Testament in Tukudh. London: British and 
Foreign Bible Sodety. 771 pp. 

Fourth editien of New Testament (first, 1878; second. 1885-188 
third, 1898). Our copy is damaged. 

McDonald. Robert. 

A Commentary on the Gospel According to St. }fatthew in 
Takudh. London: Society for Promoting Christian Knowledge. 
162 pp. 

Book of Matthew in translation. with page by page notes. 
Only known edition, but type on title page looks more modern 
than text. probably a reprint of an earlier unknown edition. 

KU 
865 
M 
1922 

KU 
865 
M 
1924 

McDonald, Robert. 

Ettunettle Rsyotitinyoo Kwunduk Nyukwun Treltsei. Ostervald 
Kirkhe. Ostervald' s Summary of Bible History. translated 
into Takudh. London: Society for Promoting Christian Know­
ledge. 23 pp. bound with Oxenden Zzhehkko enjit 
Gichinchik •••• Oxenden , s Family Prayers. London: Society 
for Promoting Christian Knowledge. 55 pp. 

Re-edition of McDonald 1899, 1912. 

McDonald, Robert. 

Ettunetle Tutthug Enj it Gichtnchik. Book of Common Prayer. 
London: Society for Promoting Christian Knowledge. 465 pp. 
Reprinted. London: SPCK. 1957. 

Fourth complete edition, including some respelling; includes 
Psalms. 

KU McDonald. Robert. 
865 
M Chil1g takudh tshah nt. Hymns in the Takudh language. 
1924 New Edition. with hymns from Hymnal Companion, etc. 
b London: Society for Promoting Christian· Knowledge. 162 pp. 

Exact reprint of McDonald 1912b. Reprinted again in 1956. 

KU McDonald, Robert. 
865 
M Chilig takudh tshah zit. Hymns in the Takudh language. 
1956 New Edition, with hymns from Hymnal Companion, etc. 

KU 
865 
M 
1957 

KU 
865 
M 
1960 

Toronto: Board of Religious Education. 162 pp. 

Exact reprint of HcDonald 19l2b, 1924b. 

McDonald, Robert. 

Ettunetle Tutthug Enj it Gichinchik. Book of Common Prayer. 
London: Society for Promoting Christian Knowledge. 465 pp. 

Exact reprint of McDonald 1924a. 

McDonald, Robert. 

Chilig Takudh Tshah Zit. Hymns in Takudh Language. Fort 
Yukon, Alaska: St. Stephen's Mission. 70 pp. 

Selection of 78 hymns of the 170 in the 1912, 1924, 1956 
hymnal. No date. ca. 1960. 

KU Seguin, Jean. 
~,S' 
S Pri~res. cantiques et cadchismes en langue loucheuse. 
1880 Oblate Archives, Rome. 187 pp. ms. 
a 

KU 
865 
S 
1875 

Ms. Not in collection; cited by Carriere in letter to 
Krauss, 31 January 1972. 

S'eguin. Jean. 

Cat~chisme en loucheux. Oblate Archives. Ottawa. 

I b Ma •• found a.t Inuvik. Listed as by Giroux but ac-
cording to Carriere probably by Seguin. Not in collec­
tion. Cited by Carrihe. "Manuscrits en langues indiennes 
Sur microfilms .... " pp. 7, 14. 

----



KU 
875 
B 
1875 

KUTCHIN-Text-Religious-ctd. 

Bompas, William Carpenter. 

Tukudh Primer. London: Gilbert and Rivington. 
at Alaska State Historical Museum. 55 pp. 

Original 

Title page missing; ca. 1875. Cited in Pilling, p. 10. 
Scripture lessons and prayers, 13 hymns, in an ortho­
graphy somewhat different from McDonald's. 

KU Giroux, Constant-Alaric. 
890 
G Manuel de Prfires en loucheux. Oblate Archives, Ottawa. 
1900 

KU 
890 
G 
1901 

Ms., found at lnuvik. Done at Ft. McPherson, 1889-1905. 
Not in collection. Cited in Carri~re, Manuscrits micro­
filmes, .. ," p. 7. 

Giroux, Constant-Alaric. 

Sermons, recueillis'8. Arctic Red River 1901. Oblate 
Archives, Ottawa. 

Ms., found at Aklavik. Not in collection. Cited in 
Carri~re, "Manuscrits microfilm€s ••• ," p. 7. 

KU Lecuyer, Jules. 
906 
L Catechisme. Ms. found at lnuvik. Oblate Archives, 
1910 Toronto. 
b 

Ms., date approximate. Not in collection; cited in Carri"ere, 
"Manuscrits microfilmes ••• ," p. 9. 

KU Lecuyer, Jules. 
906 
L Prieres en loucheux, recopiees par J. Lecuyer. Ms. found 
1910 at lnuvik. Oblate Archives, Toron·to. 
c 

Ms., date approximate. Not in collection; cited in Carri~re, 
"Manuscrits microf ilmes ••• ," p. 9. 

KU Coty, Louis. 
930 
C Priues en loucheux. Ms. found at Aklavik. Oblate Archives, 
1935 Toronto. 

~s., date approximate. Not in collection; cited in Carri~re, 
Manuscrits microfilmes ••• ," p. 3. 

KU Bompas, William Carpenter. 
875 
B Tukudh Primer. Alaska State Historical Museum. 55 pp. 
1875 

KU 
890 
A 
1890 

Title page missing; ca. 1875. Cited in Pilling, p. 10. 
Scripture lessons and prayers, 13 hymns, in an ortho­
graphy somewhat different from }!cDonald' s. 

Anonymous. 

Promissiones Domini Nostri Jesu Christi. 
Philip A. Kemper. 1 p. 

Dayton, Ohio: 

One card, with inscription and 12 "promises" in 
orthography resembling- .Petitot' s. 

KU Philippe, Vic tor. 
935 

451 

P Questionnaire pour les confessions en loucheux. Ms. found 
1940 at Aklavik. Oblate Archives, Toronto. 
b 

KU 
960 
M 
1967 

Hs •• date approximate. Not in collection; cited in CarriE!re. 
"Mahuscrits microfilmes ... ," p. 12. 

Hueller, Richard J. 

Jesus Nankak Gwaandaai Vagwandak Gweedhaa Dd': Fair­
banks: Wycliffe Bible Translators. 16 pp ... 

"Comic book" format, life of Jesus and a small amount 
of other educational material. Kutchin only. 

KU Mueller, Richard J. 
960 
M A Savior. New York: American Bible Society. 4 pp. 
1970c 

KU 
960 
M 
1971b 

Tract, Luke 2:1-20, Kutchin and English. 

Mueller, Richard J. 

St. Mark, Chapter 1. 4 pp. 

Typescript ditto, Kut.chin only. 

KU Mueller, Richard J. 
960 
M [Excerpts from the Book of Hark. J 38 pp. 
1971c 

Eight typescript brochures (~,4,4,2,6,6,6,6 pp), perhaps 
not all of which were published. Sections from Mark: 
1:14-27, 29-34, 2:13-14, 35-41,4:2-8, 13-20, 5:22-24, 35-~3. 
7:33-37,8:22-38, 9:33-37, 10:13-34, 43-45, 14:10-26, 
44-46, 15:24-47, l6:f-6l. 

KU Mueller, Richard J. 
960 
M Tr'ihU'e' N~H Googwitr'it 
1974 Apostles. Western Kutchin. 

K'it. The Acts of the 
~.w York: American Bible 

Society. 254 pp. 

Translation of "Good News in Action, The Acts of the 
Apostles from the New Testament in '':oda}'' s English Version, ., 
2nd ed., American Bible Society, 1973. 

KU Mueller, Richard J. and David Salmon. 
960 
MS Christmas Carols in Kutchin. 4 pp, 
1968 

Typescript ditto. "Joy to the World" and "Silent Night" 
translated by ~uel1er and Salmon, music adapted by 
Carolyn Peter. 

KU Gabriel, Moses. 
972 
G [Miscellaneous Gwich'in materials.] 80 pp. 
1973. 

Ms. and typescript. Transcription o,f traditional story, 
'Raven and Brown Bear,' by Johnny Frank; short texts, 
some with notes by Nancy McRoy; Gwich' in names for bands; 
drawings; lexicon; excerpt from Galatians; conversation 
sentences; class notes. 
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KUTCHIN - Text - Traditional 

KU Petitot, Emile. 
863 
P Traditions indiennes du Canada Nord-ouest. Paris: G.-P. 
1886 Maisonneuve. 521 pp. Reprinted, 1967. 

KU 
863 
P 
1888 

Kutchin, pp. 13-102. Eleven texts in free French trans­
lation only, pp. 16-94 (for original Kutchin and literal 
French translation see Petitot 1888): interlinear Kutchin~ 
French of first text, pp. 95-100: list of "heroes and di­
vinities," pp. 101-102. Most texts from Sylvain Vitoedh, 
Fort Good Hope, 1870, but one from Touldhoule-aze, 1863, and 
one from Emma Lebeau, 1870. 

Petitot, Emile. 

Traditions iOOiennes du Canada Nord-Ouest. Textes odginaux 
et traductions litterales. Soci~t~ philologique, Actes 16 
& 17 :169-614 (Alenlon). . 

"Traditions des dindjie au loucheux," pp. 175-253, ten 
Kutchin texts with parallel column literal French trans­
lation, told by Sylvain Vitoedh (Anderson River), Emma 
Lebeau, and Toudhoule-aze. See Petitot 1886 for free 
French translations. 

KU Petitot, Emile. 
863 
P Quinze ans sous le cerele polaire •• " Paris: E. Dentre. 
1889 322 pp. 

Pp. 167-196 on Anderson River, Kutchin terms, expressions, 
names, placenames throughout: p. 187, song with translation; 
pp. 188-189, 5 aboriginal prayers. 

KU Lecuyer, jules. 
906 
L Contes loucheux. Ms. found at Aklavik. Oblate Archives, 
1910 Taronto. 
a 

KU 
923 
S 
1923 

KU 
923 
S 
1925 

~s., date approximate. Not in collection; cited in Carriere, 
Manuscrits microfilmes ... ," p. 9. 

Sapir, Edward. 

[Kutchin notes.] University of California, Berkeley. 
441 pp. 

Six ms. notebooks (l0(}+104+10l+l04+32 pp.). Lexicon, 
verb conjugation, and texts collected during work with 
John Fredson in New York, 1923. 

Sapir, Edward. 

[Kutchin texts and translations.] National Museum of Man, 
Ottawa. 145 pp. 

Typescript. Texts transcribed from John Fredson in New 
York, 1923 (Sapir 1923, notebooks n-V). Twenty texts, 
including myths, legends, personal accounts, and a speech, 
with accompanying word-by-word translations. Some of 
this material was also recorded on phonograph records, 
whose whereabouts is unknown. Also in collection, free 
running translations done from the literal translations 
by Jane McGary for inclusion in Katherine Peter's edition 
of these texts. 

KU Benveniste, E. 
953 
B Le vocabulaire de la vie animale chez les Indiens du 
1953 Haut Yukon (Alaska). Bulletin de la Societe de Linguistique 

de Paris 49:79-106. 

145 animal terns (22 mammals, 83 birds, 20 fish, 20 
insects) and one text with interlinear translation 
(French), from work especially with Stanley Luke by the 
illustrious French linguist, who also briefly visited 
Haida country that year. 

KlJ Mueller, Richard J. 
960 
M Gwich' in Texts collected in Arctic Village,· Alaska. 
1963 143 pp. 

Typescript. Texts collected winter of 1963-64, transcribed 
over a period of years from tapes. Includes traditional 
stories, songs, reminiscences and a sermon. Speakers in­
clude Johnny Ross, Abe John, Isaac Tritt, Dorothy John, 
Maggie Gilbert, Johnny Frank, Jimmy John, Martha James, 
Paul Tritt Sr., Niel Henry, and Titus Peter. With inter­
linear and some free English translations. 

KU 
960 
MlI 
1965 

Mueller, Richard J. and Niel Renry. 

Vatsaagihdzak vindee' k'eejit neegaholit. 4 pp. 

Typescript ditto. Traditional text with interlinear and 
free English translations. 

KU Gabriel, Moses. 
972 
G [Miscellaneous Gwich'in materials.] 80 pp. 
1973a 

Ms. and typescript. Transcription of traditional story, 
'Raven and Brown Bear,' by Johnny Frank; short texts, 
some with notes by Nancy McRoy; Gwich' in names for bands; 
drawings; lexicon; excerpt from Galatians;. conversation . 
sentences; class notes. 

KU Gabriel, Moses P. 
972 
G [Kutchin text transcriptions.] 126 pp. 
1973b 

KU 
972 
GMi 
1973 

Ms. and typescript copies. Texts narrated by Katherine 
Peter (Indian Woman, Vasaagihdzak, Vasaagihdzak and Eagle, 
Vasaagihdzak and Mouse, Raven and Ducks, Raven and Bear, 
Wolverine and Lynx Woman, Ko' ehdan); Myra Roberts 
(Ch'iteehaakwaii, Ch'ahk'U, Neets'aii, Daajdti); 
Noah Peter (How we Survive); Jim Christian (War Chief). 

Gabriel, Moses P. and Craig Mishler. 

Kutchin Tales. Anchorage: Adult Literacy Laboratory. 
71 pp. 

English translations only, by Moses Gabriel with Mardow 
Solomon, of texts collected on tape in Gwich' in, recorded 
by Mishler; designed for use in teaching English literacy. 

KU Gabriel, Moses P. and Katherine Peter.· 
972 
GP [Text transcriptions.] 126 pp. 
1973 

Ms. transcribed by Gabriel, and typescript copies. (1) Texts 
narrated by Katherine Peter (Indian Woman, Vasaagihdzak, Va­
saagihdzak and Eagle, Vasaagihdzak and ~Iouse, Raven and Ducks, 
Raven and Bear, Wolverine and Lynx Woman, Ko 'ehdan). (2) 
Texts originally told by others, taped and revised by Peter: 
Myra Roberts (Ch'iteehaakwaii, Ch'ahk'ii, lIeet'snU, 
DahjaHi '); Noah Peter (Row We Survive); Jim Christian 
(War Chief). 

§--------
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KU Gabriel, Moses P. and Myra Roberts. 
972 
MR [Transcriptions of traditional stories.} 135 pp. 
1973 

Ms. and typescript. Includes Wolverine and Wolf, untitled 
narration, Black Bear, Raven, Vasaagihdzak, Grasshopper, 
Eagle and Ch' iteehaaklJ,H. 

KU Gabriel, Moses P. and Henry liilliams. 
972 
GW Vasaagihdzak. Fairbanks: Alaska Native Language Center. 
1976a 55 pp. 

KU 
972 

Transcription by Gabriel from narration by Williams; 
traditional culture-hero cycle, in Kutchin only. Also 
in collection, ms. and typed drafts, ca. 50 pp. 
Work done in 1973. 

Gabriel, Moses P. and Henry Williams. 

. GW 
1976b 

Ko' ehdan. Fairbanks: Alaska Native Language Center. 19 pp • 

KU 
972 

Transcription by Gabriel from narration of Williams; 
war legend, in Kutchin only. l~ork done in 1973. 
Also in collection, ms. and typed drafts, 40 pp. 

Tritt, Lincoln. 

T Nats'.hts'~' Deetry,' Azhr.i.i Dhidlit. How the Crow 
1975b Became Black. Anchorage: Alaska llative Education Board. 

KU 
973 
JM 
1973 

KU 
973 

12 pp. 

Tnditional story, edited by Richard Mueller. Also in 
collection, xerox copy with corrections by Katherine Peter. 

Johnston, Thomas F. and Nancy llcRoy. 

An Athabascan Proprietary Song from Arctic Village, in 
the Di' h.~~ Gwich' in Language. 3 pp. 

Song composed by Susan Peter concerning her wish for the 
men of her family to return from World War II; with music. 

Peter, Katherine. 

P [Texts from Martha Flitt of Fort Yukon. J 61 pp. 
1974 
ee Five texts transcribed from recordings made by Craig 

Mishler; (1) "Black River Story," 2 pp. ms., '2 pp. first 
typescript with ms. interlinear translation, 4 pp. type­
script with interlinear and free translation: (2) "Food 
Hunters," 1 p. ms., 2 pp. first typescript with ma. inter­
linear, 4 pp. typescript with interlinear and free trans­
lation and notes; (3) "A man, his wife and two children," 
3 pp. ms., 4 pp. first typescript with ms. interlinear and 
annotations by J. McGary and C. Mishler, typescript with 
interlinear and free translation and notes, 9 pp.; (4) 
"Ice Bear," 2 pp. ms. edited transcription by Peter, 7 pp. 
dlrec·t transcription by McGary, 2 pp. typescript of Peter's 
transcription with interlinear ms. translation; (5) "Vi'it 
Gwaatr' al," 1 p. ms., 2 pp. typescript with ms. inter­
linear, 4 pp. typescript with interlinear and free trans­
lations and notes. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P [Text frOlll Simon Francis of Chalkyitsik.] 11 pp. 
1974 
dd One text, "K'aiiheenjik." Ms. transcription, 2 pp.; ms. 

translation in ha.nd of Jeff Leer, 3 pp.; first typed version, 
Kutchin and English, 3 pp.; second typed version with inter­
linear and free translations and notes, 3 pp. 

KU Peter, Katherine. 
. 973 

453 

P [Texts from Johnny Frank of Venetie. J 63 pp. 
1974 
cc 

KU 
973 
P 
1975 
i 

KU 
973 
P 
1976 
1 

KU 
973 
P 
1973 
d 

Two texts, "Goghwaii" and "Dahjdti '" from recordings made 
by Craig Mishler. 14 pp. ms. transcriptions, 13 pp. type­
scripts,S pp. ms. translation of "DahjaHi '" in hand of 
Jeff Leer and typescript, 28 pp. typescript with inter­
linear and free translations and notes, 1979. 

Peter, Katherine. 

[Texts from Maggie Gilbert of Arctic Village. J 66 pp. 

Four Raven stories, from tape recordings by Craig Mishler. 
15 pp. ms. transcriptions. 15 pp. first typescript with 
ms. interlinear translation, 36 pp. second typescript with 
interlinear and free translations and notes. 

Peter, Katherine. 

[Texts from Louise Peter of Fort Yukon.} 47 pp. 

Six texts, "Brushman," "Woodpecker, It "Grass Pants, II 
"Vasaagihdzak," and two t';olverine stories, recorded by 
Katherine Peter. 18 pp. ms. transcriptions dated July 
1976; 17 pp. 1976 typescript; 7 pp. ms. translations of 
2 texts; 5 pp. 1979 typescript of one tlolverine story 
with interlinear and free translat ion. 

Peter, Katherine. 

[Texts from Moses Peter of Chalkyitsik. J 

Five texts. (1) "Wolverine and Wolf," 3 pp. 1973 typescript, 
8 pp. 1976 typescript with ms. interlinear translation, 9 
pp. 1979 typescript with interlinear translation and ms. 
notes, 8 pp. 1979 typescript transcription in pause groups 
with notes on oral performance by J. McGary, Kutchin only. 
(2) "Raven Married the Mallard Girl," from recording by 
Bridgette March, 5 pp. ms. transcription, 6 pp. ms. trans­
lation in unknown hand (McRoy?), 6 pp. 1976 typescript with 
ms. intarlinear, 12 pp. 1979 typescript with interlinear and 
free translation. (3) "Ice Bear," 4 pp. 1976 typescript with 
ms. interlinear, 12 pp. 1979 typescript with interlinear 
and free translation and notes. (4)"Grass Pants," 7 pp. ms. 
transcription, 9 pp, ms. free translation in hand of Leer, 
11 pp. 1979 typescript with interlinear and free translation 
and notes. (5) "Native story," 12 pp. 1979 typescript with 
interlinear and free translations and notes. 

KU 
973 
P 
1976 

Peter, Katherine. 

[Texts from Steven Peter of Arctic ViUage. J 22 pp. 

k Two texts, "Wolverine's song" and untitled account of 
family history. 5 pp. 1976 tYP,.scJ!ipt with ms. inter­
linear translation, 16 pp. 1979 typescript with inter­
linear and free translations and notes, 1 p. song from 
first text with music transcribed by Thomas' Johnston. 

KU 
973 

. p 

1974 

Peter, Katherine. 

[Texts from Daniel Robert of I'enetie.} 36 pp • 

Three texts, "Shahnyaati ", It "Goghwaii," and nCh t eeghwatti' til 
from tapes recorded by Bridgette !!arch. 9 pp. ms. tran­
scriptions, 15 pp. 1974 typescript including one free 
translation, 12 pp. 1979 typescript with interlinear and 
free translations and notes. ----

. -
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KU 
973 
P 
1974 

Peter, Katherine. 

[Text from Walter John of Venetie.] 6 pp. 

y One text, "Woodpecker." 3 pp. ms. transcription from tape 
collected by Peter, dated Nov. 1974; 3 pp. 1979 typescript 
with interlinear and free translations, notes, and ms. 
annotations from tape by J. McGary. 

KU 
973 
p 
1974 
x 

Peter, Katherine. 

[Text from Peter Joseph of Fort Yukon.] 38 pp. 

One text, "OHi'." 11 pp. ms. transcription dated 2/28/74; 
5 pp. ms. free translation; 22 pp. two typed drafts, Kutchin 
only. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P [Texts from Stanley Luke of Fort Yukon.] 59 pp. 
1974 

KU Peter, Katherine. 
973 
P [Texts f~om Daniel John of Fort Yukon.] 61 pp. 
1974 
aa Four texts, "Sam Peter Story t" tlBear and Raven," "Dinj i1 

Ts' ik," and "Vasaagihdzak," from tape recordings by C. 
Mishler. Ms. transcriptions dated Sept. 1974,15 pp.; 
1976 typescript with ms. interlinear translation, 14 pp.; 
1979 typescript with interlinear and free translations 
and notes, 32 pp.; copy of "Sam Peter Story" with comments 
by Craig Mishler (1976 version), 7 pp. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P [Texts from Elijah John of Fort Yukon. J 51 pp. 
1974 
Z Five texts, "Olti' /' "Ko'ehdan," "Ki1 Ts'ehch1i," 

w Five texts, "Crow and Fish," "K' aiiheenj ik," "Entsit' ohonj ik," 
"Ch'acs'an Vee." and "Ch'ahtal." Ms. transcriptions, some 
dated June 1974, 15 pp.; ms. transletions, one in hand of 
Leer, 13 pp.; 1976 typescript, 18 pp.; 1979 typescript 

"Tl' eevi I 'Ii I," and liThe woman ",ho started to freeze," 
transcribed from tapes recorded by Craig Mishler. 11 pp. 
ms. transcriptions dated July 1974; 4 pp. ms. free trans­
lation of one text; 18 pp. 1976 typescript, 2 with ms. 
interlinear translation: 22 pp. 1979 typescript of 3 texts 
with interlinear and free translations and notes. 

(of last four only), 23 pp. with interlinear and free 
translations and not-es. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P [Texts from Richard Martin of Fort Yukon.] 102 pp. 
1974 
v Five texts, "Vitsii Yaa tii, It tlV!' it Gwaatr I al, I, "Vasaa­

gihdzak," "The Teacher," and "Nigavee'a:l:'ee." 26 pp. ms. 
drafts dated 1974; 21 pp. ms. translations; 65 pp. 1979 
typescript with interlinear and free translations and notes. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P [Texts from Abraham Peter of Fort Yukon. J 
1974 
u 

KU 
973 
P 
1974 

bb 

KU 
973 
P 
1976 

Nine texts, "Shahnyaati'," "Shahnyaati' and Gwih' aati'," 
"Vasaagihdzak loses his eyes f II IlRaven and Fish t " "Ginnis 
Salomon's Wife," "Wolverine and Wolf," "The Wolf that 
stayed with a Han," "A man and his three children," and 
"K' aiiheenj ik," recorded by Kathy Alexander in 1972. 18 
pp. ms. transcriptions dated 1974; 17 pp. ms. free trans­
lations; 17 pp. 1976 typescript, Kutchin only; 56 pp. 
1979 typescript with interlinear and free translations 
and notes, 7 texts. 

Peter, Katherine. 

[Texts from David aenry of Venetie.] 28 pp. 

Four short texts, "Wolverine," "The Eskimos and Indians 
Fight a War J II "Frog," and. IITl' eevi' ti' t It from tape 
recordings by Bridgette March. 3 pp. ms. transcriptions, 
5 pp. ms. translations (one in hand of Leer), 12 pp. first 
typescript (one p. with ms. interlinear), 8 pp. second 
typescript with interlinear and free translations and notes. 

Peter, Katherine. 

[Texts from Paul James of Fort Yukon. "I 11 pp. 

j Two texts, "Little Frog" and "Vi'it Gwaatr'al." 5 pp. ms. 
transcriptions dated August 1976, 3 pp. typescript, 3 pp. 
ms. translations done 1979. 

KU Peter, Katherine. 
973 
p Deenad.~' Gwich'in Gwandak. Traditional Gwich'in Stories. 
1975e Fairbanks: Alaska Native Language Center. 12 pp. 

Traditional texts transcribed from the narration of 
Natalie Erick (Puberty Cap), David Henry (Frog, Dachan 
Kyaa), and Walter John (Wolverine). Kutchin only. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P Gwich' in Heroes. 144 pp. 
1975g 

KU 
973 
P 
1976d 

KU 
973 
PG 
1974 

Ms. and typescript. Sixteen accounts of historical and 
legendary Kutchin figures, transcribed from various 
storytellers. Typed for publication but not yet printed. 
Some have ms. English translations done with Leer. 

Peter, Katherine. 

[Miscellaneous materials, 1976. J Ca. 300 pp. 

Includes 9 traditional stories (60 pp. ms., 40. pp. type­
script); vocabulary flash cards; conversational sentence 
drills; personal names: wordlists. 

Peter, Katherine and Hoses P. Gabriel. 

Library Project stories. 69 pp. 

Typescript and typeset galleys. Eight traditional stories 
and ethnographic accounts recorded by archival project 
of University of Alaska library, transcribed and trans­
lated by Peter and Gabriel; includes Shahnyaati', K'aii­
heenjik, Vi' it Gwaatr' al, Nahtryaa Zhoh Haa Googwandak, 
GeeCh'QHhtan, Dahjalti', Nahtryah. 

KU Peter, Katherine. 
973 
PI. Vasaagihdzak. II. Shah Deetrya' haa Gwandak. In. 
19i5h Tr'injaa. Fairbanks: Alaska Native Language Center. 

Three traditional stories told and written down by 
Peter, Kutchin only. 

17 pp. 
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KU Johnston, Thomas F. 
973 
J [Kutchin songs.) 3 pp. 
1977 

Typescript. Thue songs (from Susan Peter, as in Johnston 
and McRoy, 1973: Wolverine's Flint, from story by Katherine 
Peter: Steven Peter's Song) with music and translations, 
transcribed with assistance of Katherine Peter. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P [Text from Johnny Ross.) 3 pp. 
1974 

One text, "Ko'eMan," ms., Kutchin only. 

KU 
973 

Peter, Katherine. 

P 
1973 
a 

KU 
973 
p 
1974j 

[First writings.] 27 pp. 

7 pp. ms., 20 pp. typed. Four traditional texts in McDonald 
orthography, with English translations, rewritten in modern 
orthography under direction of Nancy McRoy, March 1973. 
Typed and proofread with McRoy, May 1973. 

Peter, Katherine. 

DinjU Zhuu Gwandak. Gwich'in Stories. Anchorage: Alaska 
State Operated Schools. 78 pp. Reprinted: Austin, Texas: 
Dissemination and Assessment Center for Bilingual 
Education (1976): 73 pp. 

Traditional stories in slightly simplified style, with 
facing page English translations. Also in collection, 
copy with tones marked by Leer. 

KU Peter, Katherine • 
. 973 
P [Sapir-Fredson text retranscriptions.) Ca. 250 pp. 
1973b 

KU 
973 
p 

1974f 

Ms. and typescript, unsorted, some duplicates. Retran­
scriptions of selected texts from Sapir 1925a, some with 
tones marked by Krauss and Leer. 

Peter, Katherine. 

Sapir John Haa Googwandak 1. Sapir-Fredson Stories 1. 
Fairbanks: Alaska Native Language Center. 14 pp. 

Retranscription and edition of texts collected by Sapir 
from John Fredson in 1923. Kutchin only: changes of 
wording from the Sapir text are infrequent. Includes 
How the World Was }lade, The Man Who had a Bear for His 
Spirit Partner, and How Wolverine Lost His Shoes. 

KU Peter, Katherine. 
973 
P Sapir John Haa Googwandak 3. Sapir-Fredson Stories 3. 
1974h Fairbanks: Alaska Native Language Center. 22 pp. 

Retranscription and edition of texts collected by Sapir 
from John Fredson in 1923. Kutchin only; changes of 
wording from the Sapir text are infrequent. Includes 
The Big Fish in the Lake, Caribou and Fish, and The 
Boy in the Moon. 
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